AR-15 RUBBER OVERMOLDED PISTOL GRIPS - AR-15 RUBBER
OVERMOLD PISTOL GRIP 25-DEGREE BLACK

The Strike Industries AR Overmolded Enhanced Pistol Grip comes with a
rubberized texture in three (3) different angles to suit any shooter's needs; 15,
20 and 25 degrees. Just like the Strike Industries Enhanced Pistol Grip, but
now available with a rubberized overmolded surface which improves control of
your weapon. The grip is more streamlined and tapered where the webbing of
the hand goes to allow more range of movement of the firing hand when
accessing the controls. It has enough width in the palm area to maximize
comfort during extended use. Each grip features a comfortable beaver tail and
secure storage underneath with an included rubber end cap. Get a solid and
cozy hold of your gun now with the Strike Industries AR Overmolded Enhanced
Pistol Grip. Rubberized overmolded grip improves control Meets a variety of
needs with 3 available angles Secure storage underneath with an included
rubber end cap Positive aggressive texture Streamlined profile Non-slip grip
Increased Comfort

Attributes

Name: AR-15 RUBBER OVERMOLD PISTOL GRIP 25-DEGREE BLACK
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES
Product no.: 100043587

Mfr. No.: SI-AR-OMPG-25

Color: Black

Make: AR-15

Material: Rubber

Delivery weight: 0.109kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 140mm

UPC: 793811763836

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den Strike Industries
AR15 Rubber Overmolded Pistol Grip

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Strike Industries AR15 Rubber Overmolded Pistol Grip. Dieser
Pistolengriff wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Kontrolle und Komfort beim SchieBen zu bieten. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effizient verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur lhre Waffe geeignet ist.

¢ Verwenden Sie den Pistolengriff nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Pistolengriff auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Griffs auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Bei Anzeichen von Beschadigungen verwenden Sie den Griff nicht mehr und ersetzen Sie ihn umgehend.
Informieren Sie sich (iber Sicherheitsupdates und Rickrufe tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achten Sie darauf, dass der Pistolengriff fest an der Waffe montiert ist, bevor Sie die Waffe verwenden.
Verwenden Sie den Pistolengriff nur mit der richtigen Technik, um Verletzungen zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, den Pistolengriff in feuchten oder nassen Bedingungen zu verwenden, um ein
Ausrutschen zu verhindern.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. SchieBBbrillen und Gehérschutz, wahrend des SchielRens.
Nutzen Sie den Beavertail des Griffs flur zusatzlichen Komfort und Stabilitat.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Pistolengriffs:

o Entfernen Sie den alten Griff von Ihrer Waffe, falls vorhanden.

o Setzen Sie den neuen Strike Industries Pistol Grip auf die vorgesehene Stelle.

o Stellen Sie sicher, dass der Griff fest sitzt und keine Spielbewegung hat.

o Verwenden Sie die mitgelieferte Gummikappe, um den Stauraum unter dem Griff abzudecken.

2. Verwendung des Pistolengriffs:

o Halten Sie die Waffe mit beiden Handen fest, wobei die Abzugshand den neuen Pistolengriff
umfasst.

o Achten Sie darauf, dass lhre Finger nicht den Abzug berihren, solange Sie nicht bereit sind zu
schieRen.

o Nutzen Sie die gummierte Textur des Griffs fiir besseren Halt und Kontrolle.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Pistolengriff gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Kunststoffen.
¢ Wenn der Griff beschadigt ist, bringen Sie ihn zu einer geeigneten Sammelstelle flr gefahrliche Abfalle.
¢ Informieren Sie sich tGber Recyclingmaéglichkeiten in lhrer Region.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu lhrem

Produkt bereitzustellen, wenn Sie Kontakt aufnehmen.

Vielen Dank, dass Sie sich fur den Strike Industries AR15 Rubber Overmolded Pistol Grip entschieden haben.
Ihre Sicherheit beim Schieen hat flr uns oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for AR15 Rubber
Overmolded Pistol Grips

Introduction

Thank you for choosing the Strike Industries AR Overmolded Enhanced Pistol Grip. This guide provides important
safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your product. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure the product is suitable for your firearm and intended use.

Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the grip for any signs of wear or damage before use.

In case of any malfunction or damage, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure your firearm is unloaded before installing or adjusting the grip.

¢ Use proper protective gear, such as eye protection, when handling firearms.

¢ When using the firearm, maintain a proper grip to ensure control and stability.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Do not modify the grip or firearm in any way that could impair safety or function.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your firearm is completely unloaded.

Remove the existing grip by unscrewing it from the firearm.

Align the new AR15 Rubber Overmolded Pistol Grip with the mounting area.
Securely fasten the grip using the provided screws, ensuring it is tightly fitted.
Check that the grip is stable and does not move when pulled.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o Hold the grip firmly while aiming and shooting to maintain control.

o Use the grip’s beaver tail for added comfort and stability.

o Access controls of the firearm without compromising your grip.

o Store the firearm safely when not in use, ensuring the grip is clean and free from debris.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the grip in regular household waste.
¢ Contact local waste management facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the AR15 Rubber Overmolded Pistol Grip, please contact the
manufacturer or a qualified professional for assistance.



By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your AR15 Rubber
Overmolded Pistol Grip. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guide de Sécurité du Consommateur pour la
Poignée de Pistolet AR15 Rubber Overmolded de
Strike Industries

Introduction

Merci d'avoir choisi la poignée de pistolet améliorée AR Overmolded de Strike Industries. Ce produit est congu
pour améliorer votre confort et votre controle lors de I'utilisation de votre arme. Cependant, comme pour tout
produit, il est essentiel de suivre les consignes de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace. Ce
guide vous fournira des informations sur la sécurité, I'installation, I'utilisation et I'élimination de votre produit,
conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que la poignée est compatible avec votre modéle d'AR15 avant l'installation.
Vérifiez régulierement I'état de la poignée pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas la poignée a la portée des enfants ou des personnes non autorisées.

Utilisez toujours des équipements de protection appropriés lorsque vous manipulez une arme.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant de manipuler votre arme, assurezvous qu'elle est déchargée.

Ne modifiez pas la poignée de pistolet de maniére non autorisée, car cela peut compromettre la sécurité.
Evitez d'utiliser la poignée dans des conditions humides ou glissantes pour prévenir les accidents.

En cas de doute sur la sécurité de votre arme ou de la poignée, consultez un professionnel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que votre arme est déchargée et sécurisée.
2. Retrait de I'ancienne poignée:
o Retirez les vis qui maintiennent I'ancienne poignée en place.
o Enlevez délicatement I'ancienne poignée.
3. Installation de la nouvelle poignée:
o Alignez la nouvelle poignée avec le support de I'arme.
o Fixez la nouvelle poignée en utilisant les vis fournies.
o Assurezvous que la poignée est solidement fixée et qu'il n'y a pas de jeu.
4, Vérification: Testez la prise en main pour vous assurer qu'elle est confortable et sécurisée.

Utilisation

e Tenez la poignée de maniére a ce qu'elle soit confortable pour votre main.
e Utilisez la texture en caoutchouc pour un meilleur contréle lors du tir.
e Gardez toujours votre doigt en dehors de la détente jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas la poignée dans des déchets ménagers.

e Consultez les réglementations locales sur I'élimination des produits en caoutchouc et des équipements
d'armement.

 Si possible, recyclez le produit conformément aux directives de recyclage de votre région.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de sécurité approprié dans votre pays de résidence. Assurezvous de conserver toutes les informations
d'achat et les détails du produit pour faciliter I'assistance.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre poignée de
pistolet AR15 Rubber Overmolded de Strike Industries. Restez toujours vigilant et informé sur les meilleures
pratiques de sécurité lors de l'utilisation de votre arme.



Istruzioni di Sicurezza per il Grip per Pistol AR15
Rubber Overmolded di Strike Industries

Introduzione

Grazie per aver scelto il grip per pistol AR15 Rubber Overmolded di Strike Industries. Questo prodotto &
progettato per migliorare il controllo e il comfort durante I'uso della tua arma. E fondamentale sequire le
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per I'uso previsto, ovvero come grip per pistole AR15.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Controlla regolarmente il grip per eventuali segni di usura o danni.

In caso di problemi o malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Verifica che il grip sia correttamente installato prima di utilizzare I'arma.

Non utilizzare il grip se presenta segni di danno o usura.

Non modificare il grip in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.

Assicurati di avere una buona presa sul grip durante I'uso per evitare scivolamenti.

Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate quando utilizzi la tua arma.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Grip:

o Rimuovi il grip originale dalla tua pistola AR15 seguendo le istruzioni del produttore.

o Pulisci I'area di montaggio per rimuovere polvere e detriti.

o Posiziona il grip AR15 Rubber Overmolded in modo che si adatti correttamente all'area di
montaggio.

o Fissa il grip secondo le istruzioni specifiche per il tuo modello di pistola.

2. Uso del Grip:

o Assicurati che il grip sia saldamente in posizione prima di utilizzare I'arma.

o Tieni il grip con una presa salda e controllata durante il tiro.

o Prenditi il tempo necessario per familiarizzare con il grip prima di utilizzarlo in situazioni di alta
pressione.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non gettare il grip usato nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in

gomma.
¢ Contatta il tuo comune o un centro di raccolta rifiuti per informazioni su come smaltire correttamente il

grip.
Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il



produttore per assistenza. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di
mano.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza € essenziale per garantire un uso sicuro e responsabile del grip per pistol
AR15 Rubber Overmolded di Strike Industries. La tua sicurezza & la nostra priorita. Grazie per aver scelto il
nostro prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Chwytow
Pistoletowych AR15 RUBBER OVERMOLDED

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup chwytéw pistoletowych AR15 RUBBER OVERMOLDED od firmy Strike Industries. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych
informacji dotyczacych jego instalacji i uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazdwkami, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczenstwo.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcjg obstugi oraz wszelkimi ostrzezeniami.

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan chwytéw pistoletowych pod katem uszkodzen.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci oraz 0séb niepetnoletnich.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i
skontaktuj sie z odpowiednim specjalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze chwyt jest prawidtowo zamontowany przed uzyciem broni.

Nie uzywaj chwytéw, jesli zauwazysz jakiekolwiek pekniecia lub inne uszkodzenia.

¢ Nie uzywaj chwytéw pistoletowych w potgczeniu z bronia, ktéra nie jest zgodna z ich specyfikacja.
Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ podczas uzytkowania broni w obecnosci innych oséb.

Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére moga uszkodzi¢ materiat gripu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Chwytu Pistoletowego:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana przed rozpoczeciem instalacji.

o Zdejmij stary chwyt, jesli jest zainstalowany, zgodnie z instrukcjami producenta broni.

o Umies¢ nowy chwyt w odpowiedniej pozycji, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowany.

o Zabezpiecz chwyt zgodnie z zaleceniami producenta broni, uzywajgc odpowiednich narzedzi.

2. Uzytkowanie Chwytu Pistoletowego:

o Trzymaj broi w stabilnej pozycji, uzywajac chwytu pistoletowego do kontrolowania kierunku
strzatu.

o Wykorzystaj gumowang powierzchnie chwytu do poprawy kontroli podczas strzelania.

o Regularnie sprawdzaj, czy chwyt jest w dobrym stanie, zwtaszcza po intensywnym uzytkowaniu.

Instrukcje Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ogdlnych odpadoéw, jesli jest to zabronione przez lokalne przepisy.

¢ Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddw, aby uzyskaé wiecej informacji na temat bezpiecznej
utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim kraju.

Pamietaj, aby regularnie sprawdza¢ aktualizacje dotyczace bezpieczehnstwa produktéw na platformie Safety
Gate Unii Europejskiej. Twoje bezpieczenhstwo jest dla nas priorytetem.



AR15 Rubber Overmolded Pistol Grip
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Strike Industries AR15 Rubber Overmolded Pistol Grip tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata
niitd varmistaaksesi turvallisen kayttékokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta sitd ei kayteta lasten toimesta ilman valvontaa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.

Sadilyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat aseiden kayttéon ja hallintaan.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.

Varmista, etta katesi ovat puhtaat ja kuivat ennen tuotteen kasittelya.

Valta liiallista voimaa asennettaessa tai kaytettaessa tuotetta, jotta se ei vaurioidu.
Kayta tuotetta vain yhdessa muiden hyvaksyttyjen asekomponenttien kanssa.
Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista vanha kahva varovasti aseesta.

o Puhdista alue, jonne uusi kahva asennetaan.

o Aseta Strike Industries AR15 Rubber Overmolded Pistol Grip paikalleen.
o Varmista, etta kahva on tiukasti kiinni ja ei liikahda.

2. Kaytto:

o Ota ote kahvasta siten, etta sormesi ovat mukavasti sormivalin kohdalla.
o Varmista, etta katesi on turvallisesti kahvassa ennen laukaisua.
o Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistossa, jotta voit tottua kahvan tunteeseen.

Havitysohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistésaantdjen mukaan.

o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin saadaksesi ohjeita tuotteen asianmukaiseen
havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki
¢ Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai myyjaan.

e Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle ilmoitettu mahdollisia palautuksia tai
turvallisuustietoja.



Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan kayttdkokemuksen Strike Industries AR15
Rubber Overmolded Pistol Gripin kanssa. Kiitos, ettad valitsit tuotteemme!



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Rubber
Overmolded Pistol Grips

Introduktion

Tack for att du valt Strike Industries AR15 Rubber Overmolded Pistol Grip. Denna produkt ar designad for att
forbattra din kontroll och komfort nar du anvander ditt vapen. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning, vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten borta fran barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér aterkallningsuppdateringar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid hantering av vapen.

Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt innan du installerar eller anvander greppet.
Se till att greppet ar korrekt installerat for att undvika oavsiktlig avfyrning.

Undvik att anvanda greppet om det ar skadat eller slitet.

Anvand inte greppet for ndgot annat syfte an vad som ar avsett.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av greppet:

o

Ta bort det gamla greppet fran vapnet genom att lossa skruvarna.

Reng6r omradet dar det nya greppet ska installeras for att sakerstalla en bra passform.
Placera det nya AR15 Rubber Overmolded Pistol Grip pa vapnet.

o Sakra greppet med de medféljande skruvarna och se till att de &r ordentligt atdragna.

[¢]
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2. Anvandning av greppet:

o Hall greppet med ett fast och bekvamt grepp.

o Justera din handposition beroende pa den valda vinkeln (15, 20 eller 25 grader).

o Anvand greppet for att styra vapnet under skjutning, och se till att din hand ar placerad korrekt for
basta kontroll.

Avfallshanteringsinstruktioner

 Nar greppet inte langre anvands, kassera det pa ett miljévanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av plastmaterial.
e Tillsatt inte greppet i allmanna avfallsbehallare om det kan atervinnas.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren av produkten. Se till att ha produktens serienummer och inképsinformation tillganglig for
snabbare hjalp.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt kan du sakerstalla
en trygg och effektiv upplevelse.
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